
ĻO BY MAL VEDIEş

KAĢDħ V PRĉPADE OHROZENIA



Civiln§ ochrana zahŘŔa najmª tieto ¼lohy a opatrenia:

organizovanie, riadenie a vykon§vanie z§chrannĨch pr§c, ktor® 

spoļ²vaj¼ hlavne v z§chrane os¹b, poskytnut² predlek§rskej a le-

k§rskej pomoci, vyslobodzovan² os¹b a v odsune ranenĨch,

organizovanie a zabezpeļovanie hl§snej a informaļnej sluģby,

poskytovanie n¼dzov®ho z§sobovania a n¼dzov®ho ubytovania, 

zabezpeļovanie a vykon§vanie ukrytia a evaku§cie, 

vykon§vanie protiradiaļnĨch, protichemickĨch a protibiologickĨch 

opatren², 

organizovanie, riadenie a vykon§vanie pr²pravy na civiln¼ ochranu,

posudzovanie umiestŔovania stavieb a vyuģ²vania ¼zemia a dodr-

ģovania z§ujmov civilnej ochrany na terit·riu pri ¼zemnom a sta-

vebnom konan² a technickĨch parametrov zariaden² civilnej 

ochrany,

zabezpeļovanie a vykon§vanie ediļnej, vedeckovĨskumnej a vĨvo-

jovej ļinnosti v civilnej ochrane.

ĐLOHY CIVILNEJ OCHRANY



159 Mestsk§ pol²cia

155 Z§chrann§ zdravotn§ sluģba

158 Ġt§tna pol²cia

150 HasiļskĨ a z§chrannĨ zbor

112 Koordinaļn® stredisko IZS

18 300 Horsk§ z§chrann§ sluģba

ĻĉSLA TIESœOV£HO VOLANIA 



Ak vyģadujete pomoc v tiesni alebo pri oznamovan² 

spr§vy o mimoriadnej udalosti, uveŅte:

Ásvoje meno,

Ádruh udalosti (poģiar, dopravn§ nehoda, povodeŔ, 

trestnĨ ļin ap.),

Ározsah udalosti (poģiar domu, bytu, lesa, ohrozenie 

ģivota viacerĨch os¹b, zaplavenie cesty, poŎa, obce, 

ap.),

Ámiesto udalosti,

Áak je na miesto udalosti sŠaģenĨ pr²stup, uveŅte 

sp¹sob pr²stupu, smer, odkiaŎ je moģn® miesto 

udalosti dosiahnuŠ a druh pr²stupovej cesty.

VĠEOBECN£ ZĆSADY PRI VYĢADOVANĉ POMOCI



Á Ohrozenie je obdobie, poļas ktor®ho sa predpoklad§ 

nebezpeļenstvo vzniku alebo rozġ²renia n§sledkov mimoriadnej 

udalosti.

Á Mimoriadnou udalosŠousa rozumie ģiveln§ pohroma, hav§ria,  

katastrofa alebo teroristickĨ ¼tok.

Á Mimoriadnou situ§ciousa rozumie obdobie ohrozenia alebo 

obdobie p¹sobenia n§sledkov mimoriadnej udalosti na ģivot, 

zdravie alebo majetok, ktor§ je vyhl§sen§ podŎa z§kona NR SR 

ļ. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateŎstva v znen²            

neskorġ²ch predpisov a poļas ktorej s¼ vykon§van® opatrenia 

na z§chranu ģivota, zdravia alebo majetku, na zniģovanie riz²k 

ohrozenia alebo ļinnosti nevyhnutn® na zamedzenie ġ²renia               

a p¹sobenia n§sledkov mimoriadnej udalosti.

Mimoriadna situ§cia sa vyhlasuje a odvol§va 

prostredn²ctvom hromadnĨch informaļnĨch prostriedkov !!!

Niektor® pojmy civilnej ochrany



Ak zaznie varovnĨ sign§l:

Á vznikla mimoriadna udalosŠ,

ÁpodŎa t·nu sign§lu adŌģky jeho trvania zistite, pred ļ²m v§s 

varuje,

Ápoļ¼vajte n§sledn¼ hovoren¼ inform§ciu vysielan¼ rozhlasom, 

telev²ziou alebo hl§sen²m obecn®ho (mestsk®ho) rozhlasu.

Varovanie obyvateŎstva je jedno znajd¹leģitejġ²ch opatren² civilnej 

ochrany. Varovanie je vykon§van® varovnĨmi sign§lmi 

uskutoļŔovanĨmi prostredn²ctvom sir®n. Varovn® sign§ly  s¼ 

n§sledne dopŌŔan® hovorenou inform§ciou prostredn²ctvom 

hromadnĨch informaļnĨch prostriedkov.

VAROVANIE OBYVATEōSTVA



VarovnĨ sign§lVĠEOBECN£ OHROZENIE

sa vyhlasuje  dvojmin¼tovĨm kol²savĨm t·nom sir®n 

a n§sledne  je doplnenĨ slovnou ïhovorenou 

inform§ciou opodrobnostiach a charaktere 

ohrozenia. Poļas vojnov®ho stavu a poļas vojny sa 

n²m vyhlasuje aj ohrozenie v pr²pade moģn®ho 

vzduġn®ho napadnutia ¼zemia ġt§tu 

VarovnĨ sign§lOHROZENIE VODOU

sa vyhlasuje ġesŠmin¼tovĨm st§lym t·nom sir®n

a n§sledne je doplnenĨ slovnou inform§ciou

KONIEC OHROZENIA

dvojmin¼tovĨ st§ly t·n sir®n bez opakovania

2 min.

2 min.

6 min.

Vģdy druhĨ piatok v mesiaci sa o 12.00 hod. presk¼ġava 

prev§dzkyschopnosŠ syst®mov varovania dvojmin¼tovĨm st§lym t·nom 

sir®n. Opravidelnom presk¼ġan² funkļnosti sir®n a o Ņalġ²ch sk¼ġkach 

mimo tohto term²nu informuj¼ rozhlas, telev²zia a tlaļ !

VAROVN£ SIGNĆLY 

A SIGNĆL KONIEC OHROZENIA

vseobecne_ohrozenie_kolisavy.mp3
staly_6_min.mp3


pri pobyte v budove

ÁzostaŔte vo vn¼tri, pr²padne sa ukryte v ¼kryte (ak je dostupnĨ),

Ávytvorte izolovanĨ uzavretĨ priestor -uzavrite a utesnite okn§, 

dvere, vetr§ky, odstavte klimatiz§ciu, 

Ápripravte si improvizovan¼ ochranu dĨchac²ch ciest, oļ² 

a odkrytĨch ļast² tela,

Ázapnite rozhlas, telev²ziu a sledujte vysielanie,

ÁriaŅte sa podŎa vysielanĨch pokynov, nepodceŔujte riziko,

Ápripravte si evakuaļn¼ batoģinu,

Átelefonujte len v s¼rnom pr²pade, nezaŠaģujte telef·nne linky,

Áposkytnite pomoc chorĨm, postihnutĨm osob§m, osob§m 

neschopnĨm pohybu, starġ²m osob§m, postarajte sa o deti bez 

dozoru,

Ázachov§vajte rozvahu a pokoj,

Ábudovu opustite len na pokyn.

KEń ZAZNIE VAROVNħ SIGNĆL SIR£NY



pri pobyte mimo budovu

Á zachovajte rozvahu, zorientujte sa podŎa situ§cie a rozhodnite sa 

pre opustenie priestoru ohrozen®ho nebezpeļnou chemickou 

l§tkou,

Á vaġe rozhodnutie je z§visl® od smeru vetra ġ²riaceho nebezpeļn¼ 

l§tku zo zdroja ¼niku a vaġej polohy; ak sa nach§dzate v smere 

vetra a ste v ļasovej tiesni, okamģite vyhŎadajte ukrytie v 

budov§ch a postupujte ako pri pobyte v budove.



ÁNetriasŠ so z§sielkou, neotv§raŠ a nevyberaŠ obsah.

ÁVloģiŠ z§sielku do plastov®ho vrecka alebo in®ho vhodn®ho 

uzatv§rateŎn®ho obalu, pr²padne zakryŠ.

Postup manipul§cie s podozrivou z§sielkou



Á Pri vysypan² obsahu tento neutieraŠ (nev²riŠ), ale okamģite 

zakryŠ f·liou, papierom, smetnĨm koġom ap. a uģ neodkrĨvaŠ.

Á Ak sa pr§ġok dostal na odev, tento vyzliecŠ a Ņalej s n²m 

manipulovaŠ podobne ako s podozrivou z§sielkou.

Á UpozorniŠ nadriaden®ho o udalosti a nahl§siŠ ju na tiesŔov¼ 

linku 112, 158, 150.

Á OpustiŠ miestnosŠ, vypn¼Š ventil§ciu, uzatvoriŠ okn§                  

a dvere, zabr§niŠ vstupu do miestnosti inĨm osob§m.

Á OznaļiŠ miestnosŠ oznamom POZOR, PODOZRIVĆ ZĆSIELKA 

! NEVSTUPOVAş !

Á UmyŠ si ruky mydlom a vlaģnou vodou, pri kontamin§cii odevu 

odpor¼ļame osprchovaŠ sa od hlavy nadol.

Á VypracovaŠ zoznam os¹b, ktor® priġli do styku so z§sielkou, 

pr²padne boli v rovnakej miestnosti a tento odovzdaŠ veliteŎovi 

z§sahu.

Á Po pr²chode zasahuj¼cich jednotiek spr§vaŠ sa podŎa pokynov 

veliteŎa z§sahu. 



Á VeŎa zn§mok na ob§lke.

Á Nezn§my odosielateŎ.

Á Nespr§vne nap²san§ adresa, nespr§vne tituly a oslovenie adres§ta.

Á Uveden® tituly, ale ģiadne meno a priezvisko.

Á Gramatick® chyby, neuveden§ spiatoļn§ adresa.

Á Olejov® alebo farebn® ġkvrny, podozrivĨ z§pach.

Á Vyġġia hmotnosŠ listu.

Á Tvarovo nes¼mern§ alebo nerovn§ ob§lka, vyļnievaj¼ce dr¹ty alebo 

kovov® f·lie.

Á VeŎa zabezpeļovacieho materi§lu, ako lepiace p§sky, n§lepky ap.

Á VeŎa n§pisov a oznaļen², farebne a tvarovo p¼tavĨch n§lepiek                    

s textom alebo obr§zkami.

Á Oznaļenie na ob§lke  ako Ăd¹vern®ñ, Ădo vlastnĨch r¼kñ alebo 

Ăosobn®ñ.

Á Odliġn® miesto odoslania na spªtnej adrese od miesta odoslania na  

poġte.

Podozriv® materi§ly a z§sielky sa vo vªļġine pr²padov vyznaļuj¼ 

kombin§ciou viacerĨch identifikaļnĨch znakov.

Identifikaļn® znaky podozrivej z§sielky



VĢDY PLATĉ !!!

ochrann§ maska a ak§koŎvek n§hrada, sl¼ģi iba na ¼nik                              

z ohrozen®ho priestoru.

nebezpeļn§ l§tka sa pri ¼niku ġ²ri v smere vetra.

¼nik z ohrozen®ho priestoru voŎte kolmo na smer vetra.

AKO SA SPRĆVAş

PRI DOPRAVNEJ NEHODE VOZIDLA

PREPRAVUJĐCEHO NEBEZPEĻNĐ LĆTKU 



Áodstavte vozidlo, podŎa moģnost² mimo dosah p¹sobenia 

nebezpeļnej l§tky tak, aby  zostala zachovan§ priepustnosŠ 

komunik§cie pre pr²chod z§chrannĨch zloģiek,

Áak ste sa neoļak§vane ocitli vdosahu p¹sobenia 

nebezpeļnej l§tky, zastavte motor vozidla aurĨchlene 

opustite kontaminovanĨ priestor, chr§Ŕte si dĨchacie cesty 

vreckovkou, 

Ábez ohrozenia vlastn®ho ģivota zistite, ļo sa stalo, vģiadnom 

pr²pade sa nepribliģujte khavarovan®mu dopravn®mu 

prostriedku, 

Áozn§mte nehodu hasiļskej az§chrannej sluģbe, zdravotnej 

z§chrannej sluģbe alebo pol²cii,

ÁnedotĨkajte  sa nebezpeļnej l§tky ani predmetov, ktor® by 

mohli byŠ Ŕou kontaminovan®,

Ápo pr²chode z§chrannĨch zloģiek sa riaŅte pokynmi veliteŎa 

z§sahu alebo pol²cie.

Ak ste ¼ļastn²kom dopravnej nehody,

pri ktorej doġlo k¼niku nebezpeļnej l§tky:


